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Originalets &gare Bertil Reuterswérds dédsbo

Denna bild frén 1790 visar Séby gards huvudbyggnad och dess sodra flygel sa som de sig ut fran Saby-
sjon. Vid den tidpunkten dgdes och brukades S4by av Joakim Vilhelm Lilliestrale. Dennes son Ingemund
tillhorde for 6vrigt den grupp adelsmén som anklagades for delaktighet i mordet p& Gustav I1I 1792. Han
fick ett lindrigt straff, 4tta veckors féngelse, och slapp dessutom ut efter halva tiden p4 grund av sjuk-
dom. - Sabys huvudbyggnad uppfordes 1654-56. Agare d var Schering Rosenhane. Bide han och hans
bror Gustaf var tvd av sin tids mest bemérkta mén. Mer om de spér som dessa satt pa Séby kan man lisa
pa sidorna 3-7.



Foto Olle Malmberg

"UT PICTURA POESIS...”

SCHERING ROSENHANE OCH
LATINCITATEN PA SABY

”Sasom en tavla (ir) dikten”
skrev en ging Horatius i sin Ars
poetica (Om diktkonsten). P4 Si-
by gard kan man finna en annor-
lunda illustration av Horatii ytt-
rande om poesin som en tavla i
form av latinska citat pAmalade
pa viiggen ovanfor entrén.

Det var i december 1993 som citat-
fragmenten kom i dagen, da trapp-
huset till Saby gard skulle reno-
veras. Eftersom citaten var pAma-
lade direkt pa viggen gick stora de-
lar forlorade da man tog bort put-
sen. Efter samarbete med professor
Jan Oberg och hans davarande
amanuens, forskarstuderande Maria
Plaza vid institutionen for klassiska

av Jennie Nell

sprak har man dock kunnat utréna
hdrkomsten av tva av citatfragmen-
ten.

Det forsta enhetliga citatet man
har kunnat tyda aterfinns till vdns-
ter pa viggen, och &r

Det andra citatet, som aterfinns
till hoger pa vdggen, dr troligtvis ett
inte helt exakt tergivet citat ur
OvidiiArs amandi (dven kallad Ars
amatoria). Pa vaggen kan urskiljas
”Quod iuvat exiguum

taget fran Ovidii Tris-
tia, 3.4.25: ”Crede mi-

est pl...”, vilket 4dr en
felcitering eller om-

, e "CREDE MIH]I, atet]
hi, bene qui latuit bene BENE QUI skrivning av Ars
vixit”, vilket betyder LATUIT BENE amandi 2.515 som
"Tro mig, klokt lever VIXIT" lyder: ”Quod iuvat,

den som lever helt i
skymundan”. Fortsitt-
ningen, som dock inte
har kunnat identifierats

"TRO MIG, KLOKT
LEVER DEN SOM
LEVER HELT I
SKYMUNDAN"

exiguum. Plus est,
quod laedat amantes”.
Pa svenska: "Alskan-
dets glddje ar kort,

pa véggen, lyder: “For-

tunam debet quisque manere suam”
(’det som 6det beskart bor vara nog
for envar™).

langt mer finns som
plagar”. Aterigen, fortsittningen,
som inte stdr att finna i citatet pa

viggen, lyder: “Proponant animo =



multa ferendo suo” (“dérfor bor
dessa forsta att de far uthdrda
kval™).

Man har dven lyckats urskilja
sammanhéngande ord pa ett tredje
stille, till vénster pa

sentenser dver portar pa hus, gardar
och slott.

Aven detta gor att man gérna tror
att citaten pa Saby tillkom under
1600-talet. Exakt ndr ar i detta tidi-
ga skede av undersok-

vaggen, under det forsta ningarna nést intill om&j-
citatet. Harkomsten 4r "QUOD ligt att veta, men det 4r
dock mycket osiker. P IUVAT frestande att tillskriva
viggen syns orden”...us S;{,:,G;JS l‘:,l dem en av de mest kiinda
esse velit, quis...esse(?) || wirskanpeTs || @V Stormaktstidens kul-
potest”, men man har GLADJE AR turpersonligheter tillika
inte lyckats hitta ndgon KORT..." dgare av Saby gard:
exakt motsvarighet i Schering Rosenhane.

ndgon kind killa. Det
narmaste Gverensstimmande man
hittat &r en rad ur Historia Augus-
ta, men Overensstimmelsen anses
vara for svag for att kunna kallas
ett resultat.

Eftersom Saby byggdes om, och
trapphuset tillkom i borjan av
1700-talet, antas citaten pa Siby ha
tillkommit nagon gang under 1600-
talet.

Latinets stillning i Sverige
under 1600-talet
Under stormaktstiden stirktes i
Sverige latinets stillning, som re-
dan hade fétt ett stort uppsving
under Wasatiden. Tidigare under
medeltiden var det ju som bekant
déligt stillt med undervisning i
Sverige, och efter reformationsriks-
dagen 1527 hade man slutat ldsa
maissan pa latin. Men pa 1600-talet
blomstrade spraket i de ldrda kret-
sarna, da Sverige skapade sig en
stillning i virlden. Ambetsmén och
adel fick grundliga kunskaper i latin
i de allt vanligare gymnasieskolor-
na. Som litteratursprak hade latinet
lange en stark stillning, trots sam-
tida strémningar om svensk sprak-
puritanism med Georg Stiernhielm
som framste foretrddare. Det var
vid denna tid ocksd populart att
sitta upp latinska inskrifter och

Sdby pa 1660-talet enligt Erik Dahlberg

De fiorsta Rosenhanarna
Atten Rosenhane stod som dgare till
Séby i nastan hundra ar. Den forste
Rosenhane som upptogs i frilse-
langden 1562 som &dgare till Séby
var Goran Johansson Rosenhane
(1525-1576). Han kan ocksa med
visshet sdgas vara dtten Rosenha-
nes stamfader. (Utan bevislig grund
har dtten uppgivits stamma fran den
gamla slikten Tre Rosor.) Slikten
utgick pa svirdssidan 1812.

Rosenhanarna tycks ha varit en
vilbestilld och mycket ansedd
slikt. Goéran Johansson var 1574
stathallare och skeppshdvitsman pa
Nykopings slott. Han dgde forutom
Sédby gardarna Torp i Husby-
Oppunda socken och davarande
Grifseboda (dven kallat Haneberg)
i Néshulta socken i Sodermanland.

Goran Johanssons son, Johan
Goransson Rosenhane, var fodd
1571 pé gérden Torp. Efter att ha
fatt grundlig utbildning hemma i
Sverige, begav han sig 1588 ut i
vérlden och studerade vid olika
universitet dar han bl.a. lirde sig
flera frimmande sprak. Ar 1596
aterkom han till Sverige och fick
tjdnst hos hertig Karl, som ocksa
betalade de skulder Rosenhane
adragit sig under sina studiear.

Rosenhane arbetade dels som
kanslitjansteman, dels som under-
handlare bade inom och utom Sve-
riges grianser. Ar 1599 utnimnde
hertig Karl Rosenhane till “Rikets
Ofverste secretarius”. I dennaegen-
skap ordnade Rosenhane Riksarki-
vet och hade overinseende Gver
kansliets handlingar. Utéver detta
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holl han i de arliga inspektionerna
pé landsbygden. Tydligen blev hans
tjanster uppskattade, bade av Karl
IX och Gustav II Adolf; den sist-
ndmnde utsdg Rosenhane till stat-
héllare pa Nykopings slott. Johan
Goransson Rosenhane avled pa gar-
den Torp 1624.

Redan hdr kan man skonja en
litterdr trad i slikten Rosenhane.
Johan Goransson forfattade skriften
Chronologiskt diarium om det som
hdnt i Sverige till den 7 februari
1597.

Schering Rosenhane 1609-1663
friherre och riksrad
Svenska portréttarkivet

Den tidiga stormaktstidens
politiska klimat
Den svenska stormaktstiden strack-
te sigungefir mellan dren 1611 och
1718.

Karl IX (Gustav Wasas son,
kung 1604-11) hade under Sigis-
munds regering forsokt att ensam fa
makten som riksforestindare da
kungen befann sig utomlands. Han
motarbetades av radsaristokratin
som efterstrdvade begransad kunga-
makt och fler forldningar. Nir Karl
IX sedan blev kung motarbetade
han med brutala metoder radsaris-
tokratin, vilket ledde till att stora
delar av adeln fick fly till Polen.

Nér hans son Gustav II Adolf
kom till makten dndrades éter det
politiska laget. Gustav Adolf sokte
i motsats till sin far stirka adelns



inflytande, dd han insag att dess
stod var nddviandigt for att skapa en
stabil inrikespolitik. Det behévdes i
sin tur for att kunna driva en
expansiv utrikespolitik. Ar 1617
drevs dirfor omfattande adelspri-
vilegier igenom for att vinna Gver
adeln pa kungens sida. Radet och
riksdagen starkte sin stéllning och
man inrittade hovritter och lins-
styrelser. Ar 1630 grep Sverige un-
der Gustav II Adolf in i det trettio-
ariga kriget, vilket gjorde att Sve-
rige langt ddrefter var inblandat i
kontinentens politiska och militdra
utveckling. Behovet av Ambetsmin,
diplomater och liknande var dérfor
stort, och saddan arbetskraft himta-
des naturligtvis ur de hégre stin-
den.

Schering Rosenhane - diplomat
och dmbetsman

Johan Goéranssons son, Schering
Rosenhane (d.4.) féddes 1609 och
ir antagligen jimte sin
bror Gustaf den mest kin-
de av Rosenhanarna.

Schering spenderade fy-
ra &r mellan 1624 och
1628 vid Uppsala univer-
sitet, ddr han lade grunden
for en omfattande utbild-
ning. Vid slutet av sin
Uppsalatid ingick han som
den forste adlige auskul-
tanten i Svea hovritt. Aret
dérefter, 1629, f5ljde han
med den svenske ambas-
sadoren Jakob Spens till
England. Nér delegationen
sedan atervinde till Sve-
rige, stannade Rosenhane
kvar i England, och gjorde
dérifrdn en rundresa ge-
nom Frankrike och Hol-
land, for att sedan ater-
vinda till Sverige 1631.
Aret direfter blev Ro-
senhane utndmnd till as-
sessor i Svea hovritt och
fick i uppdrag att aterfora
Gustav II Adolfs lik till
Sverige fran Wolgast efter
att kungen stupat i slaget
vid Liitzen.

Efter detta védl genom-

forda uppdrag blev hans tjénster
alltmer efters6kta, och hans karriir
som dmbetsman och diplomat tog
sin borjan.

Efter att ha tillbringat en tid i
Danmark, blev han 1634 utndmnd
till den forste understathallaren i
Stockholm pé begéran av den dava-
rande oOverstithdllaren Claes Fle-
ming, som behdvde en kompetent
medhjélpare i sitt arbete att refor-
mera huvudstaden. Bl.a. arbetade
Rosenhane med 1636 ars forord-
ning om magistratsgéromalens upp-
delning pa fyrakollegier, ndgot som
kom att bli grundliggande for
Stockholms styrelseskick i tva sek-
ler framat. Rosenhane drog ocksa
upp riktlinjer for handel och hant-
verk och rekvirerade material om
utldndska staders forvaltning. Ge-
nom sin insats blev han 1637 ut-
sedd till landshévding i Ostergst-
lands lédn, dér han frimst verkade
for Norrkopings utveckling.

Schering Rosenhane var mycket tradgardsintresserad. |
Sdby ldt han efter Nikodemus Tessin d.d:s ritningar an-
ldgga en franskinspirerad "vattentrddgdard” med kanaler
och vattenspeglar invivda i tridgdrdsménstret. - 1932-33
uppgrdvdes dammen och rdnnan som ett arbetsloshets-
projekt. Tjugo ar senare, var omrddet rejilt igenvuxet,
men har senare rdjts och rensats upp. Foto Artur Johlin 1952
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Ar 1643 limnade Rosenhane den
tjansten for befattning som svensk
resident i Miinster. Dar pagick vid
denna tid forhandlingarna rérande
Westfaliska freden. Rosenhanes
uppgift var att agera medlare mel-
lan fransménnen och de svenska
fredsdelegaterna.

Under en period befann sig sam-
tidigt som Rosenhane spanska sén-
debud i Miinster. I och med Rosen-
hanes vinskap med sindebudet
Saavedra, samt Rosenhanes forsék
att dampa de davarande politiska
stridigheterna i Frankrike (pa upp-
drag av Sverige), adrog han sig
fransménnens, och i synnerhet kar-
dinal Mazarins, starka ogillande.
Situationen mildrades inte av att
Rosenhane mot sin vilja blivit ut-
sedd till svensk ambassador i Paris
1648.

Rosenhane stéllde sig hart kritisk
till Mazarins styre, och 1649 gav
han anonymt ut skriften
Observationes politicae
de nuperis Galliae
motibus, i vilken hans
antipatier fick fritt f15-
de. Men situationen i
Frankrikeblevildngden
ohallbar. Ar 1649 kal-
lade man s& hem Ro-
senhane till Sverige, dar
han ocksd utndmndes
till kanslirdd och senare
samma Aar riksrid. Ar
1652 upphdjdes han i
friherrligt stand.

Ar 1651 hade Sverige
erbvrat provinsen Bre-
men, och Rosenhane
blev utsedd till ledare
for en kommission med
uppgift att ordna for-
valtningen i staden. La-
get mellan Bremen och
Sverige var av forklar-
liga skdl minst sagt
spint. Det anses dock
vara Rosenhanes skick-
liga ingripande som
gjorde att motsittning-
arna till en bérjan mild-
rades, och 1654 utjim-
nades.



Rosenhanes rykte som diplomat
och férhandlare var vid det hér
laget vil forankrat och han anli-
tades vid 1650-talets borjan - for-
utom vid ovan namnda uppdrag -
ocksé for att tillsammans med Sten
Bielke fora underhandlingarna med
Danmark. Denna diplomatiska in-
sats ledde till den berémda freds-
uppgorelsen 1660, som bl.a. inne-
bar férsvenskningen av de skanska
landskapen.

Rosenhane blev genom sina in-
satser under drottning Kristinas
regering foreslagen som rikskans-
ler, ndgot som visar pa hans hoga
anseende. Rosenhanes insatser som
imbetsman finns nedtecknade i en
av honom forfattad ambetsberittel-
se fran 1663.

De finanspolitiska asikterna dela-
de Rosenhane med Gustaf Bonde,
som var riksskattméstare och arbe-
tade med att minska Sveriges skul-
der. Han ville aterstilla balansen i
rikets affirer genom fred, sparsam-
het och ordning. Fortsatt godsre-
duktion stod ocksé pa programmet.

Méjligen skulle man kunna tolka
det forst ndimnda citatet som ett
uttryck for sddana sympatier. (I 6v-
rigt 4r ju citatet en passande kom-
mentar for att illustrera det mer
tillbakadragna lantliga livet i mot-
sats till den offentliga, hektiska till-
varon i staden.)

Rosenhanarnas litterira ddra
Att Rosenhanarna var vilutbildade
och didrmed ocksé grundligt belésta,
behéver man inte hysa nagra tvivel
om. Dessutom var de boksamlare
av stora matt och forfattade egna
skrifter. Schering Rosenhane varen
av de mest produktiva, jimte sin
bror Gustaf, som ocksa ar kind for
att han tillsammans med Urban

Gustaf Rosenhanes underskrift och sigill

Gustaf Rosenhane, 1619-1684,
malning av okdnd konstndr 1633.
Svenska portréttarkivet

Hjdrne lyckades sitta stopp for
hiaxprocesserna i Sverige.

Schering skrev bl.a. en sjélvbio-
grafi, en handbok i lanthushallning
(Oeconomia) samt skonlitterdra
alster i form av sonetter, trostedik-
ter och liknande.

Gustaf Rosenhane (1619-1684)
var dven han en produktiv forfat-
tare. Bl.a. skrev han Forklaring
dfver then K. Davidz psalm (1680)
och en skildring av det svenska
vinterfisket, Respublica glacialis
(1681).

Mpysteriet Skogekir Bergbo
Gustaf har lidnge betraktats som
den person som déljer sig bakom
Skogekir Bergbo, forfattare till
sonettsamlingen Venerid, Fyratijo
smawijsor och Thet swenska spra-
ketz klagemal. Mycket forskning
har dgnats ét att utrona vem Skoge-
kdr Bergbo egentligen var, och som
ndmnts ovan har Gustaf Rosenhane
tillskrivits dessa skrifter. Men om
inte bestrider, sa stiller sig vissa
forskare tvivlande till denna upp-
fattning. Bland andra Johan Nord-
strom har i sin ”Till frigan om Sko-
gekér Bergbo” kritiserat den tidi-
gare dateringen av Thet swenska
spraketz klagemal. Enligt Nord-
strom visar diktens inre kriterier pa
att den tillkommit under Gustav
Adolfs tid, i borjan av 1630-talet.
Trots att Nordstréms tolkning till
stor del vunnit allméngiltighet,
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anser forskare som t.ex. Bertil
Sundborg att sonetterna i Venerid
inte bor tillskrivas Gustav Adolfs-
tidens ”ohyvlade adelskultur”, utan
i stillet drottning Kristinas rege-
ringsperiod, dvs 1640- och 50-tal.
Trots att asikterna dir gar isir, kan
man konstatera att om Gustaf Ro-
senhane varit forfattaren, skulle han
ha varit endast 13 4r dd Klagemalet
skrevs, nagot som bl.a. Nordstrém
finner timligen otroligt.

[ stillet tror man att det kan vara
Schering Rosenhane som ér dik-
ternas forfattare. Hans i Ovriga
skrifter uppvisade klara framstill-
ning och rena svenska pekar pa en
sprakbehandling lik den som kom-
mer till uttryck i Klagemalet. Ver-
ket dr en lang, jambisk dikt, dér det
svenska spréket sjélv far framfora
sin klagan 6ver hur det vanvordas
av svenskarna - de larde talat latin
ochivardagslag degenereras svens-
kan av tyska och franska. Spraket
vidjar darfor till svenska folket att
ta vara pa sitt modersmal. I sam-
mandrag tecknas det svenska spra-
kets och litteraturens &den fran
idldsta tid, och dikten anses vara ett
typexempel pa tidens litteréra, pat-
riotiska ansprak.

Schering Rosenhanes poetiska
bana

Om det nu idr Schering eller Gustaf
Rosenhane, eller kanske ndgon helt
annan, som déljer sig bakom Sko-
gekir Bergbo, dr en fraga vi nog
aldrig kommer att fa svar pa. Att
den litterdra traden i sldkten var
stark, radder dock inget tvivel om.

Schering Rosenhane berittar i sin
sjdlvbiografi om sina forsta poetis-
ka ansatser. Det var 1629 da han
befann sig i England. Han skriver:
“Bengt Skytte och hans Praeceptor
Petrus Anthonius, samt Johan Dra-
ke och jag laga alla i en Cammare
och hade wij ett liufligit och enigt
umgange osz emellan; studerade
och under tiden, som beldgenheten
kunde medgifwa, och under aemu-
lation med Petro Antonio feck jag
der lust til Poésin, och begynte der
aldra forst skrifwa nigra carmina
hwilka honom wil behagade. Amor



war och der til en god mistare,
hwilken causserade en Adel Dame,
som twert Ofwer gatan hade sitt
fonster emot wart och lat sig der
stundom se.”

Detta var dock inte Scherings
forsta svarmeri. Redan tva ar tidi-
gare hade han forélskat sig i Mag-
dalena Sparre och var instilld pa
att gifta sig med henne. Men han
atervinde hem fran sin Europaresa
1631 bara for att finna att hon lo-
vats borttill en annan. Schering var
till och med tvungen att ndrvara vid
brollopet, och inte bara det. I sin
sjalvbiografi delger han att efter-
som ingen ”wille tala for Bruden,
blef jag dertill nddgader, oansedt
jag uti sadant wara hel okunnig
matte jag dock gora hwad jag kun-
de och alltsa solemniter nodgas ut-
gifwa den jag tillforene dlskat hade
och gidrna behullit”. (For den som
gédrna vill se ett samband mellan
Rosenhane och de latinska citaten
pa Siby erbjuder denna lilla
olyckliga episod i Scherings liv en
association till det andra citatet -
“dlskandets glddje ar kort...”).

Aret direfter, 1632, kunde Ro-
senhane dock trosta sig genom att
overflytta sin forilskelse pd Mag-
dalenas syster Beata. Frieriet gick
tydligen langsamt; han fick vinta
och “courtisera” dnda till hosten
1635 innan Beata 4dgnade honom
tillracklig uppmérksamhet. Han
skickade brev, visor och rim till
henne éndatill bréllopet 1636. Dir-
efter finns inga egna uppgifter av
Schering att han fortsatte med sitt
visdiktande, men om hans intresse
for litteratur och diktkonst vittnar
bade brev och boksamlingarna - nér
Rosenhanarna inte sjdlva skrev,
samlade de pa bocker.

De Rosenhanska

boksamlingarna
I Uppsala universitet finns en sam-
ling bocker som 4gts av Rosenha-
narna frin och med Johan Gé&-
ransson och framéat. O. Walde har i
sin ”Rosenhanarna som boksam-
lare” redovisat sin forskning i det
Gyllenheimska biblioteket, dir stor-
re delen av Rosenhanarnas bocker

finns. Bockerna ger enligt Walde en
god inblick i stormaktstidens adliga
bokf6rvirv. Manga av bockerna dr
original, tryckta pa bl.a. franska,
italienska, tyska och latin. De be-
handlar de flesta studieomraden
som skilda vetenskaper, politik, his-
toria, krigsvetenskap, ekonomi,
geografi, statsvetenskap, klassisk
mytologi, matematik, medicin etc
etc. Det finns dven manga lexika,
samlingar av tal, brev, ordsprak,
formuldrbocker for brevskrivare
och liknande. Man finner ocksa
skonlitterara verk, och de stora
klassiska forfattarna &r vil repre-
senterade, ofta i franska, tyskaeller
holldndska 6verséttningar. Hir kan
namnas Apuleius, Aristoteles, Pli-
nius, Lucanus, Seneca, Catullus,
Tibullus, Propertius, Isokrates, Ta-
citus, Thukydides, Juvenalis och
Vergilius.

Walde bendmner Schering Ro-
senhane som “en boksamlare i stor
stil”, trots att hans stora samlingar
till mesta delen skingrats och endast
forhallandevis sma rester finns
kvar. Att han haft tillgang till sina
forfiders boksamlingar behdver
man nog inte hysa nagot tvivel om,
och det &r dérfor frestande att se
detta som @nnu en indikation pa att
det kan ha varit under Scherings
dgandeskap av Siby som de la-
tinska citaten malades dit.

Rosenhanarna och Siby gard
AttRosenhanarna faktiskt anvinde
sig av sitt lantliga gods Saby gard
finns att se i bade Scherings sjélv-
biografi och i brodern Johan Ro-
senhanes (1611-1661) dagbok.

Fem ganger omnamns Siby i Jo-
hans dagbok. T.ex. s heter det den
30 juni 1654: "Reste bror Sidring
till Siaby. Bleff Greffwe Carlss
Grefwinna déd. warmbt. kdm Gyl-
lenankar hit”, och den 5 juli 1654
... siddan reeste iagh midh bror
Skidring och Gyllenankar till Séby
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rdghnachtigt.” Den 12 november
nidmner han utan vidare att han och
Schering “besagho(...) Tillstandett
vidh Siby, Tradgardzméstaren holt
sigh undan”.

Didremot kan man inte sidga att
Sédby var ndgot permanent bostille
for Schering eller 6vriga familjen.
Som niistan alla adelsfamiljer inne-
hade Schering ocksa ett antal for-
laningar bl.a. i S6dermanland, samt
hans stora residens pa Riddarhol-
men i Stockholm. Sidby anvindes
troligtvis som de flesta andra lant-
gods vid den hir tiden snarast som
Overnattningsstille under resor pa
landsbygden, utflyktsmal pa som-
rarna eller temporir bostad ndr man
kénde for att komma bort frén sta-
den en tid.

Om de nyupptickta latincitaten
pa Saby gard faktiskt hérror fran
Schering Rosenhanes dgarperiod dr
dn sa lange bara en gissning. En
noggrann datering och djupare
forskning krévs naturligtvis for att
kunna hivda nagot med bestdimd-
het. Men med tanke pa Scherings
bildning, starka litter4ra intressen
och Rosenhanarnas i dvrigt langa
inflytande 6ver Séby dr det anda en
mdjlighet vird att undersékas nér-
mare.

Artikelforfattaren Jennie Nell dr upp-
vuxen i Kallhill men bor numera i Ja-
kobsberg. Arbetet om Séby gard gjor-
de Jennie Nell som en praktikuppgift
nir hon under kulturvetarlinjens sista
termin 1999 praktiserade pd Jirfilla
Kultur. I dag #r Jennie Nell doktorand
vid litteraturvetenskapliga institutio-
nen vid Stockholms universitet och
forskar kring dmnet "Bellman som
hovpoet".




